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Toi Jé-sus__ no-tre Dieu, ve - nu pour nous sau - vet,

Toi Jé - sus___ no - tre Dien, ve - nu pour . nous_  sau -ver,
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nous te bé - nis-sons, nous t'ac - cla-mons, gloire et lou - ange a toi,
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gloire et low - ange__ 4 toi

Sei - gneur res - sus-ci - té. A toi la vic-toi - re pour 1'é-ter-ni- té.__
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1. Vrai Dieu né du vrai Dieu, ve - nu en no -  tre chair,
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tu t'es fait__ lun de nous pout nous me - net vers le Pere.
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Toi Jésus notre Dieu
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Samuel Brouillet

Toi Jésus notre Dieu, venu pour nous sauver,
nous te bénissons, nous t'acclamons,

gloire et louange 2 toi, Seigneur ressuscité.
A toi la victoire pour 1'éternité.

1. Vrai Dieu, né du vrai Dieu,
venu en notre chair,

tu t'es fait I'un de nous

pour nous mener versle Pere.

2. Agneau immaculé,
tu t's liveé pour nous,
par on sang répandu
tu nous pardonnes nos fautes.

3. Jésus ressuscité,
vainqueur de nos tombeaux,
tu surgis de la nuit

et nous partages ta gloire.

4. Venez et vous vetrrez
Jésus celui qui vient
pour nous donner la vie
et la vie en abondance.



